DE PCE St o
IMPORTACAODEPCE
o AUTORIZAGAO PREVIA/ CERTIFICADO INTERNACIONAIE:I‘)\_IiE : i usbisaas
R} ’ | INTERNATIONAL IMPORT CERTIF! ’/T
Autorizagio n2 __de QRCODE
Validade: INDETERMINADO
(1 s
COMANDO toGisTico | Autorizo:
DIRETORIA DE FISCALIZACAG DE PRODUTOS Folha 01 de 01
CONTRO! ADOS T T
: | bR IDENTIFICACAO DO REQUERENTE BN s S ER AL)
1. Importador: MINISTERIO DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICA (DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FED
| N2 CR: ISENTO CPF/CNPJ: 00.394.494/ 0113-32 RM Vinculagdo: 5° RM

Local de destino: DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL DO PARANA, ROD BR 116, 10150, Prado
Velho, Curitiba - PF, CEP-£1690150

uelefone: (61) 202¢-9113

e-mail: dilog@prf.gov.br
sl s 1 PRODUTOS AUTORIZADOS s Ao AR
LITEM , DESCRICAO DA MERCADORIA QUANTIDADE | VALOR UNITARIO | VALOR TOTAL
(QUANTITY) (UNIT VALUE) | (TOTAL VALUE)
8.1.00::0 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE

PLACAS BALIS1ICAS, FRONTAL E TRASEIRA (STAND ALONE), MULTI-
IMPACTO, SINSLECURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654,

01 PROTECAO BALISTICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL I, 212 $ 565,83 $119.955,96
CONFORME NORMA NIl STD 0101. 06 E PROTECAO ESPECIAL CONTRA

AMEACAS ESPECIAIS DAS MUNICOES 5,56 X 45 MM - 62 GR - M855/55109 E
7,62 X 39 - 123 GR - M43/ vISC.
8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE
PLACAS BALISTICAS LATERAIS (STAND ALONE), MULTI-IMPACTO, SINGLE-
CURVF, MARCA MKU L MITED, MODELO C-7654-151%, PROTEGAO BALISTICA
02 E RES STENCIA BALISTICA PARA O NIVEL Ill, CONFIODRME NORMA NIJ STD 212
0101.06 E PROTECAb ESPECIAL CONTRA AMEACAS ' ESPECIAIS DAS
MUNICOES 7,62 x 51 - 147 gr - NATO FMJ; 5,56 X 45 mm - 62 gr - M855/55109
e7,62x39 -123 gr - M43/MSC.

2. Exportador / | xporter: MKU LIMITED, CORPORATE OFFICE GANDHI GRAM, 13, KANPUR, UP, INDIA, 208007

$373,03 $79.082,36

3. Finalidade Importagdo/Purpose of Import: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodovidria Federal.
4. Meio De Transporte / Transportation: Aéreo

5. Embarque / Shipment: Aeroporto Internacional Indira Ghandi (Deli) India ®
6. Desembarque / l.anding: Aeroporto Internacional de Guarulhos — SP - Brasil

7. Compromissos Jo |m|)ortador: O importador, através do seu representante legal, certifica que as mercadorias acima descritas n3o
serdo revendidas, desviadas, transferidas ou de qualquer modo enviadas a outro pais, na sua forma original ou incorporadas, através de processo
intermedidrio, em outros itens, sem autorizagdo prévia da Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados. O importador também firma o
compromisso de notificar imediatamente a Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados sobre qualquer modificagio do que for descrito acima.
Caso seja necessiria uma verificagdo da entrega, o importador fica comprometido a obter e prestar as informagdes necessirias. QUALQUER

INFORMACAO FA SA, PRESTADA INTENCIONALMENTE NESTA DECLARAGAO SUJEITARA, O IMPORTADOR AS PENAS DA LEl. UNDERTAKING OF THE
IMPORTER

The importer, through its 12gal representative, hereby certifies that the above materials will not be resold, diverted, transferred, or otherwise sent to
any ccuntry, either in their original form or after being incorporated, through an intermediate process, into other end-items, without approval of the
DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY. The importer also
undertakes to notify the Directory of Controlled Products about any medification in the above described. If necessary a delivery verification the importer

undertakes to get and to present the information required. ANY FALSE STATEMENT WILLFULLY MADE IN THIS DECLARATION WILL SUBJECT THE
IMPORTER TO LAW ENFORCEMENT.

8. CERTIFICAGAO/CERTIFICATION: Fica certificado que a declaragio acima foi apresentada 3 DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUT

0s
CONTROLADOS DO EXERCITO BI:ASILEIRO, e que o importado- estd autorizado a importar para o Brasil as mercadorias acima relacionadas. / This is to
certify that the above declaraticn has been presented to the DIRECTORY OF CON
CONTROLADOS; OF THE BRAZILIAN ARMY and the ilﬂ

TROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS
orter is authorized to import into Brazil the listed materials.

r o A \
9 e @ %E e , -
L;ata de fassinatura PRF RONI G(')NCMVES BATISTA PROTOCOLO - DFPCQﬁ
Date of Signature) (Signature of Import error Legal Representative) 0
Dat b
vélido somente com reconhecimento de firma % \2 = DE‘ZE‘&\
(valid only with signature recognition)

A

==y

Scanned with CamScanner



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

ANEXO B }
COMUNICACAO PREVIA DE IMPORTACAO

Comunicagio Prévia n® 08650.039234/2021-37

12 PARTE: INTERESSADO
Sr Diretor de Fiscalizagdo de Produtos Controlados

1. O DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL DO PAR

" ol ~ , . a da
Prado Velho, Curitiba - PR, CEP-81690150, representada neste ato pelo Coordenador : e Mobilizagao e I'_oglstlc |
gistica da Policia Rodoviaria Federal,,

Coordenagdo-Geral de Administragdo da Diretoria de Administragdo e Lo A 022, Sr
nomeado através da PORTARIA DE PESSOAL SE/MISP N°874, DE 12 DE JULHO DE 2022, publicada em 1_3/07j2 , \
RONI GONCALVES BATISTA, vem respeitosamente solicitar a licenga para importar o material da discriminagdo (verso

do tipo 8.1.0020 - Blindagem Balistica opaca de uso restrito.

DADOS COMPLEMENTARES

a. N2 de Registro no SIGMA e respectiva validade: Isento

b. Local de destino (endereco do depésito): DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL PR, ROD BR 116,
10150, Prado Velho, Curitiba - PR, CEP-81690150

c. Finalidade da importagdo: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodoviaria Federal.

d. Regime de importagdo: Definitivo

e. Outros dados que julgar necessérios: Conforme Processo Administrativo n° 08650.053465/¢022-34.

ANA, estabelecida no enderego ROD BR 116, 10150,

2. O desembaraco alfandegério e a obtenco de visto na "GUIA DE TRAFEGO", pelo (a) requerente, deverd ser feito
junto ao seguinte SFPC/Regional: SFPC/11°RM.

5. Outros:
(X) Estou ciente que as informagdes deste processo serdo remetidas para o e-mail fornecido nes.2 requerimento e me

responsabilizo pela disponibilidade do mesmo para recebimento de mensagens.
(X) *Necessito a emiss3o do ClI (Certificado Internacional de Importagdo) impresso por exigéncialdo pais exportador.

(X) *Necessito a emissdo do CUF(certificado de Usudrio Final- "End User") por exigéncia do pais e «portador.
* Processos em que seja solicitado o Cll impresso ou do CUF n3o serdo remetidos via e-mail para ¢ importador, devendo aguardar

a remessa via correios.
* Caso o PCE esteja enquadrado como PRODE e o importador seja pessoa juridica, a competéicia para emissdo de Cll e CUF € do

Ministério da Defesa.

6. E a 1° vez que requer. | [ 2
e Yi)rye
N f)/b Se——

RONI GONGCALVES BATISTA
Assinatura do Importador ou Representante Legal

22 PARTE: COTER - Encaminhamento e Parecer (se PM ou CBM) n2

(Local e data) R S |
(COTER -Oficial encarregado-carimbo)

—ObservagGes
1. Quando a lista de material ou discriminagdo das mercadorias for extensa, elaborar outros Certificados ou anexar uma re' 130 em Folha Suplementar

(continuagdo).

2. No regime :e ir!nportacéo tempordrio, terminado o evento que motivou a importagdo, o material deverd retornar ao seu pais de origem.

3. No caso de armas de fogo, munigdes e acessorios, deverdo ser informadas as caracteristicas especificas dos produtos, tonforme estabelece o Decreto n2 9847,
de 25 de junho de 2019.

4. No caso da importac3o de armas, dever3o ser remetidas 3 DFPC as informagdes das armas para cadastro no SICOFA.

5. Anexar a tabela de dotagio com efetivos de pessoal e material, existente e previsto. .

6. O produto coberto por este documento dever ser objeto de um tinico embarque e de uma unica Licenga de Importagdo. :

7. Os dados contidos no campo "outros dados que julgar necessarios” nio poderdo conter informagdo discrepante <om a prestada em campos especificos, sob

pena de invalidar a autorizagdo emitida.
8. Endereco da DFPC: QGEXx, Bloco H, 42 Andar - SMU —70.630-901 — Brasilia/DF.

Scanned with CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

ANEXO C

DEPCE
—EIMPORTAGAO DE
" AITORIAGAO PREVIA/ CERTIFICADO INTERNACIONAI-ca_iF e P
o UTERY INTERNATIONAL IMPORT CERTIFICATE ————

Autorizagion® de QRCODE

Validade: INDETERMINADO

MINISTERIO DA DEFESA
EXERCITO B *ASILEIRO

COMANDO .0GISTICO Autorizo:
DIRETORIA DE FISCALIZACAO DE PRODUTOS Folha 01 de 01
CONTROLADOS - l“_:-
R o s IDENTIFICACAODOREQUERENTE .‘——JRAL)V
1. Importador: MINISTERIO DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICA (DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL) |
LN"' CR: ISENTO CPF/CNPJ: 00.394.494/0104-41 RM Vinculagdo: 11° RM

Local de (jestino: DEF ARTAMENTO DE POL CIA RODOVIARIA FEDERAL SEDE DF, SPO, S/N, Lote 5, Setor Policial
Sul, Brasilia - DF, CEP 70610-909

I Telefone: (61) 2025-9113 e-mail: dilog@prf.gov.br

| AN Brad o ' PRODUTOS AUTORIZADOS =

I TiEM I DESCRICAO DA MERCADORIA QUANTIDADE | VALOR UNITARIO | VALOR TOTAL
(QUANTITY) (UNIT VALUE) | (TOTAL VALUE)

8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO
DE PLACAS BALISTICAS, FRONTAL E TRASEIRA (STAND ALONE), MULTI-
01 IMPACTO, SINGLECURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654,
PROTEGCA:' BALIS"ICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL Il 212 $ 565,83 $ 119.955,96
CONFORN E NORNIA NIJ STD 0101. 06 E PROTEGAO ESPECIAL CONTRA
AMEAGAS ESPECIAIS DAS MUNIGOES 5,56 X 45 MM - 62 GR - M855/55109
E 7.62 X 39- 123 GR - M43/MSC.
8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO
DF PLACAS BALISTICAS LATERAIS (STAND ALONE), MULTI-IMPACTO,
SI IGLE-CURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654-1515, PROTEGAO
BALISTICA = RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL lll, CONFORME NORMA 212 $ 373,03 $79.082,36
NIl STD 0111.06 E PROTECAO ESPECIAL CONTRA AMEAGCAS ESPECIAIS DAS
MUNICOES 7,62 x 51 - 147 gr - NATO FMJ; 5,56 X 45 mm - 62 gr -
M855/55109 e 7,62 x 39 - 123 gr - M43/MSC.

2. Exportador / Exporter: MKU LIMITED, CORPORATE OFFICE GANDHI GRAM, 13, KANPUR, UP, INDIA, 208007

02

3. Finalidade Importagdo/Purpose of Import: Uso exclusivo do grupo de operagBes da Policia Rodoviaria Federal.
4. Meio De Transporie / Transportation: Aéreo

5. Embar jue / Shipment: Aeroporto Internacional Indira Ghandi (Deli) India
6. Desembarque / Lahding: Aeroporto Internacional de Guarulhos = SP - Brasil

7 Compromissos Do Importador: O importador, através do seu representante legal, certifica que as mercadorias acima descritas ndo

serdo revendidas, desviadas, transferidas ou de qualquer modo enviadas a outro pais, na sua forma original ou incorporadas, através de processo

intermediario, em outros itens, sem autorizacao prévia da Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados. O importador também firma o

compromisso de notificar imediatamente  Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados sobre qualquer modificagdo do que for descrito acima.

Caso seja necessdria uma verificagdo da entrega, o importador fica comprometido a obter e prestar as informagSes necessdrias. QUALQUER

INFORMAGAO FALSA, PRESTADA INTENCIONALMENTE NESTA DECLARACAO SUJEITARA, O IMPORTADOR AS PENAS DA LEI. UNDERTAKING OF THE

IMPORTER

The importer, through its legal representative, hereby certifies that the above materials will not be resold, diverted, transferred, or otherwise sent to
any country, either i1 their or ginal form or after being incorporated, through an intermediate process, into other end-items, without approval of the
DIRECTORY OF CON "R JLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZACAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY. The importer also
undertakes to notify the Directory of Controlled Products about any modification in the above described. If necessary a delivery verification the
importer undertakes to get and to present the information required. ANY FALSE STATEMENT WILLFULLY MADE IN THIS DECLARATION WILL SUBJECT
THE IMPORTER TO LAW ENFORCEMENT.

8. CERTIFICAGCAO/CERTIFICATION: Fica certificado que a declaragdo acima foi apresentada & DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE
PRODUTOS CONTROLADOS DO EXERCITO BRASILEIRO, e que o importador estd autorizado a importar para o Brasil as mercadorias acima

relacionadas. / This is to certify that the above deglaration has been presented to the DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE
FISCALIZAGAO DE PFODUTOS CONT R?.IQDOS) OF THE BRAZILIAN ARMY and the importer is authorized to import into Brazil the listed materials.

| ;
({'/,,J\—— { \g ety T
R /T L Sl e /\\/E L"\ PROTOCOLO - DFPC i 2 OD
Data de assinatura PRF RONFGONCALVES BATISTA 0
(Date of Signature) iSignature of Import error Legal Representative) Data__2__ L%
vélido somente com reconhecimento de firma >
(valid only with signature recognition) ¢ g 'Wm
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ANEXO B .
COMUNICACAO PREVIA DE IMPORTAGAO

Comunicagio Prévia n2 08650.039234/2021-37

12 PARTE: INTERESSADO

Sr Diretor de Fiscalizagdo de Produtos Controlados te 5, Setor
1. O DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL, estabelecida no endereco SPO, S/N, Lo - 05

Policial Sul, Brasilia - DF, CEP 70610-909, representada neste ato pelo Coordenador de Mobilizagdo € Logistic I
Coordenagdo-Geral de Administragio da Diretoria de Administragdo e Logistica da Policia odoviaria Federal,,
nomeado através da PORTARIA DE PESSOAL SE/MISP N°874, DE 12 DE JULHO DE 2022, publicada em 13/07/2022,
Sr RONI GONGALVES BATISTA, vem respeitosamente solicitar a licenga para importar ¢ 11aterial da discriminagdo
(verso) do tipo 8.1.0020 - Blindagem Balistica opaca de uso restrito.

DADOS COMPLEMENTARES

a. N2 de Registro no SIGMA e respectiva validade: Isento

b. Local de destino (endereco do depésito): DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL SEDE DF, SPO,
S/N, Lote 5, Setor Policial Sul, Brasilia - DF, CEP 70610-909.

c. Finalidade da importag&o: Uso exclusivo do grupo de operacdes da Policia Rodoviaria Fec.eral.

d. Regime de importagdo: Definitivo

e. Outros dados que julgar necessarios: Conforme Processo Administrativo n° 08650.053465/2022-34.

2. O desembaraco alfandegario e a obtengdo de visto na "GUIA DE TRAFEGO", palo (a) requerente, devera ser
feito junto ao seguinte SFPC/Regional: SFPC/11°RM.

5. Outros:
(X) Estou ciente que as informagdes deste processo serdo remetidas para o e-mail fornecido neste requerirnento e me
responsabilizo pela disponibilidade do mesmo para recebimento de mensagens.

(X) *Necessito a emissdo do Cll (Certificado Internacional de Importag&o) impresso por exigéncia do pais exportador.

(X) *Necessito a emissdo do CUF(certificado de Usudrio Final- "End User") por exigéncia do pais exportac or.

* Processos em que seja solicitado o Cll impresso ou do CUF n3o serdo remetidos via e-mail para o importador, devendo

aguardar a remessa via correios.
* Caso o PCE esteja enquadrado como PRODE e o importador seja pessoa juridica, a competéncia para emissdo de Cll e CUF é

do Ministério da Defesa.

6. E a 1° vez que requer. \ (: ‘_2
TP >

~~  RONI GONGCALVES BATISTA
Assinatura do Importador >u Representante Legal

22 PARTE: COTER - Encaminhamento e Parecer (se PM ou CBM) n? l

(Local e data) _—
(COTER -Oficial encarregado-carimbo)

—Observages
1. Quando a lista de material ou discriminagdo das mercadorias for extensa, elaborar outros Certificados ou anexar uma relagdo em Folha Suplementar

(continuagdo).

2. No regime de importagdo tempordrio, terminado o evento que motivou a importagdo, o material deverd retornar ao s: u pais de origem.

3. No caso de armas de fogo, munices e acessdrios, deverdo ser informadas as caracteristicas especificas dos produtos, conforme estabelece o Decreto n2
9847, de 25 de junho de 2019.

4. No caso da importag3o de armas, deverdo ser remetidas a DFPC as informagdes das armas para cadastro no SICOFA.

5. Anexar a tabela de dotagio com efetivos de pessoal e material, existente e previsto.

6. 0 produto coberto por este documento devera ser objeto de um Unico embarque e de uma Unica Licenga de Importaco.

7. Os dados contidos no campo "outros dados que julgar necessérios" ndo poderao conter informago discrepante com i prestada em campos especificos,
sob pena de invalidar a autorizagdo emitida.

8. Enderego da DFPC: QGEXx, Bloco H, 42 Andar — SMU — 70.630-901 - Brasilia/DF.

TOARNE

Scanned with CamScanner
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ANEXO C

- AUTl'igEIZAQ‘ A0 PREVIA/ CERTIFICADO INTE

f 0 INTERNACIONAL DE IMI'OR

NACIC
___INTERNATIONAL IMPORT C

Autori 2 _d
oriza¢do n' e QRCODE

¥o 7 Validade:
Pl ) ade: INDETERMINADO

EXERCITO BRASILEIRO
nnnﬂo“'ﬂﬁh:;”czgzlfgmco Autorizo:
comowgsos Coe Folha 01 de 01
RTINS - - TTr =T .
1 IDENTIFICAGAO DO REQUERENTE .
oLICIA RODOVIARlA FEDERAL)

1. Importador: MINISTERIO DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICA (DEPARTAMENTO DE P
RM Vinculagdo: 1° RM

Ne %
. CR: ISENTD CPF/CNPJ: 00.394.494/0111-70 .
P°°a' de destino: DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL RJ, Rodovia Presidente Dutra, 163,
arada de Lucas, _Rio de Janeiro - RJ, CEP 21240-001
: Te,,'efP"e (61) 2¢25-9113
— _____ PRODUTOS AUTORIZADO: A
DESCRICAO DA MERCADORIA QUANTIDADE | VALOR UNITAR
(QUANTITY) (UNIT VALUE)

e-mail: dilog@prf.gov.br

10 | VALOR TOTAL
(TOTAL VALUE)

8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE
PLACAS BALISTICAS, FRONTAL E TRASEIRA (STAND ALONE), MULTI-
01 IMPACTO, SI\GLECUFVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654,

PROTECAO B \L'STICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL IIl, 100 $565,83
CONFORME NORMA NI STD 0101. 06 E PROTEGAO ESPECIAL CONTRA
AMEAC AS ESPECIAIS DAS MUNICOES 5,56 X 45 MM - 62 GR - M855/55109 E

7,62 X 19 - 123 GR - M43/MSC.
8.1.000 - BUNDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE
le;,l\!‘\:l‘:; BALISTICAS LATERAIS (STAND ALONE), MULTI-IMPégro, Sl’hsl?llci

» MARCA VKU LIMITED, MODELO C-7654-1515, PROTECAO BAL

02 E RESISTENCIA BALlSTII'ZIAnsARA O NIVEL Ill, CONFORME NORMA NIJ STD =i 23 Fa
0101.06 E PROTECAC ESPECIAL CONTRA AMEACAS ESPECIAIS DAS
MUNICOES 7,62 x 51 - 147 gr - NATO FMJ; 5,56 X 45 mm - 62 gr - M855/55109

e 7,62 x 39 - 123 gr - M43/MSC.
2. Exportador / Exporter: hIKU LIMITED, CORPORATE OFFICE GANDHI GRAM, 13, KANPUR, UP, INDIA, 208007

$ 56.583,00

3. Finalidade Importagin/Purpose of Import: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodovidria Federal.

4. Meio De Transporte / Transportation: Aéreo

5. Embarque / Shipmenl!: Aeroporto Internacional Indira Ghandi (Deli) India

6. Desembarque: / Landing: Aeroporto Internacional de Guarulhos — SP - Brasil
7. Compromissc s Do Importador: 0 importador, através do seu representante legal, certifica que as mercadorias acima descritas nio
serio revendidas, desviadas, transferidas ou de qualquer modo enviadas a outro pafs, na sua forma original ou incorporadas, através de processo
interrnedidrio, em outros itens, sem autorizagio prévia da Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados. O importador também firma o
compromisso de notificar imediatamente & Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados sobre qualquer modificagdo do que for descrito acima.

4ria uma verificagdo da entrega, o importador fica comprometido a obter e prestar as informagdes necessérias. QUALQUER
DECLARAGAO SUJEITARA, O IMPORTADOR AS PENAS DA LEl. UNDERTAKING OF THE

Caso seja necess
INFORMAGAO FALSA, PRESTADA INTENCIONALMENTE NESTA
IMPORTER

The importer, through it: legal ref resentative, hereby certifies that the above materials will not be resold, diverted, transferred, or otherwise sent to
any country, either in the r ariginz| form or after being incorporated, through an intermediate process, into other end-items, without approval of the
DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY. The importer also
undertakes to notiy the Directory of Controlled Products about any modification in the above described. If necessary a delivery verification the importer
undertakes to get and to present the information required. ANY FALSE STATEMENT WILLFULLY MADE IN THIS DECLARATION WILL SUBJECT THE

IMPORTER TO LA'Y ENFORCEMENT.
8. CERTIFICACAO/CERTIFICATION: Fica certificado que a declaragZo acima foi apresentada & DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS

CONTROLADOS DO EXER!(ITO BRASILEIRO, e que 0 importador esta autorizado a importar para o Brasil as mercadorias acima relacionadas. / This is to
certify that the above declaration has been presented to the DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCAUIZAGAO DE PRODUTOS

CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY and the importer is authorized to import into Brazil the listed materials.

P | -
e .

19, 12 g 22 _&'— /éS —=\.—

PRF ROKI GONCALVES BATISTA PROTOCOLO - DFPC
(signature of Import error Legal Representative) 0
vilido somente com reconhecl nento de firma

Data de assinatura
(Date of Signature)

(valid only with signature recognition)
. il
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ANEXO B
COMUNICACAO PREVIA DE IMPORTACAO

Comunicagdo Prévia n2 08650.039234/2021-37

12 PARTE: INTERESSADO

Diretor de Fiscalizagdo de Produtos Controlados . '
;Sr Olr;Ec:’ARi'AMENT(; DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL DO RIO DE JANEIRO, estabelecica no enderego Rodovia

Presidente Dutra, 163, Parada de Lucas, Rio de Janeiro - RJ, CEP 21240-001, representada neste ato selo Coor denafk?r
de Mobilizagdo e Logistica da Coordenagdo-Geral de Administra¢do da Diretoria de Administragdo e Logistica da Pf)llCla
Rodovidria Federal,, nomeado através da PORTARIA DE PESSOAL SE/MISP N°874, DE 12 DE JULHO DE 2022, publicada
em 13/07/2022, Sr RONI GONCALVES BATISTA, vem respeitosamente solicitar a licenca para importar o material da
discriminagdo (verso) do tipo 8.1.0020 - Blindagem Balistica opaca de uso restrito.

DADOS COMPLEMENTARES

a. N2 de Registro no SIGMA e respectiva validade: Isento

b. Local de destino (enderego do depdsito): DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL RJ, Rodovia Presidente
Dutra, 163, Parada de Lucas, Rio de Janeiro - RJ, CEP 21240-001

c. Finalidade da importag3o: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodoviaria Federal

d. Regime de importagdo: Definitivo

e. Outros dados que julgar necessarios: Conforme Processo Administrativo n° 08650.05?465/2022-34.

2. O desembaraco alfandegario e a obtencdo de visto na "GUIA DE TRAFEGO", pelo (a) requerente, deverd ser feito
junto ao seguinte SFPC/Regional: SFPC/11°RM.

5. Outros:
(X) Estou ciente que as informagBes deste processo serso remetidas para o e-mail fornecido neste requerimento e me

responsabilizo pela disponibilidade do mesmo para recebimento de mensagens.

(X) *Necessito a emiss3o do ClI (Certificado Internacional de Importagdo) impresso por exigéncia do piiis exportador.

(X) *Necessito a emiss3o do CUF(certificado de Usudrio Final- "End User") por exigéncia do pals exportador.

* Processos em que seja solicitado o Cll impresso ou do CUF n3o serdo remetidos via e-mail para o importadoi, devendo aguardar
a remessa via correios.

* Caso o PCE esteja enquadrado como PRODE e 0 im
Ministério da Defesa.

7)
6. E a 1° vez que requer. ; (]
ol e

"~ RONI GONGALVES BATISTA
Assinatura do Importador ou Re oresentante Legal

portador seja pessoa juridica, a competéncia para emiss3o de Cll e CUF é do

22 PARTE: COTER - Encaminhamento e Parecer (se PM ou CBM) n? l

/

Local e data i
e ; (COTER -Oficial encarregado-carimbo)

;035::;3:5:5"“3 de material ou discriminagdo das mercadorias for extensa, elaborar outros Certificados ou anexar uma relagio em Folha Suplementar
. Qu

ko i a terial deverd retornar ao seu pals de origem
i a , terminado o evento que motivou a importagdo, o materi g
g. :0 regm:ie dirinr:: Zﬁ:z t;TJ:;:,‘r;erloe tacessérlos dever3o ser informadas as caracteristicas especificas dos produtos, confor' ne estabelece o Decreto n2 9847,
.Nocasodea ) )
2019.
4 N: ;Zsi?izjiumn:::aecéo de armas, deverdo ser remetidas & DFPC as informagGes das armas para cadastro no SICOFA.
5. Anexar a tabela de dotago com efetivos de pessoal e material, existente e previsto.

pro 0 coberto p ini ¥ i i [ ) | P qE .

6.0 dut bert or este dOCuIlIelltO deveré ser Objeto de um Gnico embal quee de uma Unica Licer § a de Importacdo

7. d d tld no campo outros dados que julgal neCeSSél jos" ndo podel 30 conter In'ol magéo dISCI epante com a plestada €I campos espe mCOS, sob
. Os dados contidos espec

de invalidar a autorizag3o emitida. :
8 En‘:!eer:;oeda DFPC: QGEXx, Bloco H, 42 Andar — SMU - 70.630-901 - Brasflia/DF.
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/AU

Autorizagdo n2 ___de

U Validade: INDETERMINADO
MINISTERIO DA DEFESA
EXERCITO BRASILEIRO

COMANDO LOGISTICO Autorizo:

DIRETORIA DE :és:#mc::snz PRODLITOS Folha 01 de 01
SBR[ o i o0 IDENTIF CAGKO DO REGUERENTE 2 i i oo
1. Importador: MINISTERID DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICA (DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL)

[ Ne CR: ISENTO CPF/CNPJ: 00.394.494/ 0118-47 RM Vinculagdo: 7° RM

Local de destino. DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL DO RIO GRANDE DO NORTE, AV
RODRIGUES ALVES, SN, TIROL, NATAL - RN, CEP.: 59020200

[ Telefone: (61) 2025-9113

e-mail: dilog@prf.gov.br

L E 3 O PRODUTOS AUTORIZADOS

I ITEM I DESCRICAO DA MERCADORIA QUANTIDADE | VALOR UNITARIO
(QUANTITY) (UNIT VALUE)

VALOR TOTAL
(TOTAL VALUE)

8.1.0020 - BLIN DAGEM 3AL[STICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE
PLACAS BALISTICAS, FRONTAL E TRASEIRA (STAND ALONE), MULTI-
6 IMPAC1O, SINGLECURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654,
PROTECAO BALISTICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL III, 212 $ 565,83 $ 119.955,96
CONFCRME NORMA NIJ STD 0101. 06 E PROTECAO ESPECIAL CONTRA
AMEA(AS ESPECIAIS DAS MUNICOES 5,56 X 45 MM - 62 GR - M855/55109 E

7,62 X 39 - 123 ::R - M43/MSC.
8.1.0020 - BLINL:AGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO DE
PLACAS BALISTICAS LATERAIS (STAND ALONE), MULTI-IMPACTO, SINGLE-
CURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654-1515, PROTEGAO BALISTICA
02 E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL ll, CONFORME NORMA NI STD 212 $373,03 $79.082,36
0101.06 E PROTECAO EISPECIAL CONTRA AMEACAS ESPECIAIS DAS
MUNICOES 7,62 x 51 - 147 gr - NATO FMJ; 5,56 X 45 mm - 62 gr - M855/55109

e 7,62 x 39 - 123 gr - M43/MSC.

P. Exportadcr / Exportel: MKU LIMITED, CORPORATE OFFICE GANDHI GRAM, 13, KANPUR, UP, INDIA, 208007

3. Finalidade Imponagid/ Purpose of Import: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodovidria Federal.
4. Meio De Tran::porte / Transportation: Aéreo

5. Embarque / Shipment: Aeroporto Internacional Indira Ghandi (Deli) India
6. Desembarque / Landing: Aeroporto Internacional de Guarulhos — SP - Brasil

7. Compromissos Do Importador: 0 importador, através do seu representante legal, certifica que as mercadorias acima descritas ndo
serdo revendidas, desviadas, transferidas ou de qualquer modo enviadas a outro pais, na sua forma original ou incorporadas, através de processo
intermedidrio, em outros itens, sem autorizagdo prévia da Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados. O importador também firma o
compromisso de notificar imediatzmente & Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados sobre qualquer modificagdo do que for descrito acima.
Caso seja necessdria unii verific igdo da entrega, o importador fica comprometido a obter e prestar as informagdes necessarias. QUALQUER
INFORMAGAO FALSA, PR STADA INTENCIONALMENTE NESTA DECLARAGAO SUJEITARA, O IMPORTADOR AS PENAS DA LEl. UNDERTAKING OF THE
IMPORTER
The importer, thrcugh its legal representative, hereby certifies that the above materials will not be resold, diverted, transferred, or otherwise sent to
any country, eithe - in their original form or after being incorporated, through an intermediate process, into other end-items, without approval of the
DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY. The importer also
undertakes to not fy the Directory of Controlled Products about any modification in the above described. If necessary a delivery verification the importer

undertakes to get and to bresent the information required. ANY FALSE STATEMENT WILLFULLY MADE IN THIS DECLARATION WILL SUBJECT THE
IMPORTER TO LAW ENFOREMENT.

8. CERTIFICACAO/CERTIFICATION: Fica certificado que a declaragio acima foi apresentada & DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS
CONTROLADOS DO EXERCITO BRASILEIRO, e que o importador estd autorizado a importar para o Brasil as mercadorias acima relacionadas. / This is to

certify that the above declaration has been presented to the DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZAGAO DE PRODUTOS
CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY and the importer is authorized to import into Brazil the listed materials.

A4, e DL '
2 o | o e cnle PROTOCOLO - DFPC
Data de assinatura Assinatura-do lmﬂértador ou Representante Legal

(Date of Signature) (Signature of Import error Legal Representative)

vélido somente com reconhecimento de firma
(valid only with signature recognition)
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ANEXO B )
COMUNICACAO PREVIA DE IMPORTACAO

Comunicagdo Prévia n? 08650.039234/2021-37

12 PARTE: INTERESSADO
Sr Diretor de Fiscalizagdo de Produtos Con
1. O DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVI

RODRIGUES ALVES, SN, TIROL, NATAL - RN, 0 |
ADMINISTRACAO DA DIRETORIA DE ADMINISTRACAO E LOGISTICA DA POL

através da PORTARIA DE PESSOAL SE/MJSP N° 623, DE 24 DE MAIO DE 2022, publicada em ‘
ANDRE DE ARAUJO MELO, vem respeitosamente solicitar a licenga para importar o material da di
do tipo 8.1.0020 - Blindagem Balistica opaca de uso restrito.

DADOS COMPLEMENTARES

a. N2 de Registro no SIGMA e respectiva validade: Isento
b. Local de destino (enderego do depdsito): DEPARTAMENTO DE pOLICIA RODOVIARIA FEDZ ‘AL RN, AV RODRIGUES
ALVES, SN, TIROL, NATAL - RN, CEP.: 59020200

c. Finalidade da importago: Uso exclusivo do grupo de operagdes da

d. Regime de importagao: Definitivo
e. Outros dados que julgar necessérios: Conforme Processo Administrativo n® 08650.053465/2022-34.

trolados ‘ i
ARIA FEDERAL DO RIO GRANDE DO NORTE, estabelecida no endere¢
ORDENADOR-GERAL DE

CEP.: 59020200, representada neste ato pelo CO
iCIA RODOVIARIA FEDERAL, nomeado

25/05/2022, Sr HALLISON
s:riminagdo (verso)

foh’cia Rodoviaria Federal.

2. O desembaraco alfandegdrio e a obtengdo de visto na "GUIA DE TR/—’\FEGO", pelo (a) requer.nte, deverd ser feito
junto ao seguinte SFPC/Regional: SFPC/11°RM.
l

5. Outros:
(X) Estou ciente que as informacdes deste processo serdo remetidas para o e-mail fornecido neste requerimento e me

responsabilizo pela disponibilidade do mesmo para recebimento de mensagens.
(X) *Necessito a emiss3o do ClI (Certificado Internacional de Importag3o) impresso por exigén_ia do pais exportador.

(X) *Necessito a emiss3o do CUF(certificado de Usudrio Final- "End User") por exigéncia do pais exportador.
* Processos em que seja solicitado o Cll impresso ou do CUF ndo serdo remetidos via e-mail para o importador, devendo aguardar

a remessa via correios.
* Caso o PCE esteja enquadrado como PRODE e o importador seja pessoa juridica, a competéncia par: emissao de Cll e CUF é do

Ministério da Defesa.

6. E a 1° vez que requer. : \ <\ :
PARETD | P ERCIT
I Ve 2| —

Assinatura do‘}rhportador ou Representante Legal

22 PARTE: COTER - Encaminhamento e Parecer (se PM ou CBM) n2

(Local e data) gt syt Y ;
(COTER -Oficial encarregado-carimbo)

!

- Observagoes
1. Quando a lista de material ou discriminagdo das mercadorias for extensa, elaborar outros Certificados ou anexar uma relagdo 2m Folha Suplementar

(continuagdo).
2. No regime de importag3o tempordrio, terminado o evento que motivou a importag3o, o material deverd retornar ao seu pais de origem.
3. No caso de armas de fogo, munigdes e acessorios, dever3o ser informadas as caracteristicas especificas dos produt >s, conforme estabelece o Decreto n2 9847,

de 25 de junho de 2019.
4. No caso da importag3o de armas, deverdo ser remetidas a DFPC as informagGes das armas para cadastro no SICOFA.

5. Anexar a tabela de dotag3o com efetivos de pessoal e material, existente e previsto.
6. 0 produto coberto por este documento deverd ser objeto de um tinico embarque e de uma tnica Licenga de Importagdo.
7. Os dados contidos no campo "outros dados que julgar necessérios" ndo poderao conter informagdo discrepante com a pre:tada em campos especificos, sob

pena de invalidar a autorizagdo emitida.
8. Endereco da DFPC: QGEXx, Bloco H, 42 Andar — SMU — 70.630-901 — Brasilia/DF.
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7 AUTORIZAGAO PREVIA/ CERTIFICADO INTERNACIONAL DE IMPORT

3 INTERNATIONAL IMPORT CERTIFICATE
Autorizag3o ne __,de
QRCODE
e Validade: INDETERMINADO
WV INISTERIO DA DEFESA
EXERCITO BRASILEIRO
COMANDO LOGISTICO Autorizo:
DIRETORIA DE FISC ALIZACAO DE PRODUTOS
COI TROLADOS Folha 01 de 01
o e ek IDENTIFICACAO DO REQUERENTE
1. Importador: MINISTERIO DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICA (DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL)
N2 CR: ISENTO CPF/CNPJ: 00.394.494/0123-04 RM Vinculagdo: 9° RM

Local de destino: DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL DO MATO GROSSO DO SUL, R ANTONIO
MARIA COELHC ,_3033 CENTRO, CAMPO GRANDE - MS, CEP 79.020-210

Telefone: (61) 2025-9113 e-mail: dilog@prf.gov.br
SRR B B i _____PRODUTOS AUTORIZADOS
ITEM DESCRIGAO DA MERCADORIA QUANTIDADE | VALOR UNITARIO | VALOR TOTAL

(QUANTITY) (UNIT VALUE) | (TOTAL VALUE)

8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO
DE PLACAS BALISTICAS, FRONTAL E TRASEIRA (STAND ALONE), MULTI-
i IMPACTO, SINGLECURVE, MARCA MKU LIMITED, MODELO C-7654,
PROTECAO BALISTICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL IIl, 212 $ 565,83 $119.955,96
CONFORME NORMA NI STD 0101. 06 E PROTECAO ESPECIAL CONTRA
AMEACAS ESPECIAIS DAS MUNICOES 5,56 X 45 MM - 62 GR - M855/55109
E 7,62 X 39- 123 GR - M43/MSC.
8.1.0020 - BLINDAGEM BALISTICA OPACA DE USO RESTRITO - CONJUNTO
DE PLACAS BAIISTICAS LATERAIS (STAND ALONE), MULTI-IMPACTO,
S NGLE-CURVE, M ARCA MKU LIMITED, MODEIO C-7654-1515, PROTEGAO
02 BALISTICA E RESISTENCIA BALISTICA PARA O NIVEL lil, CONFORME NORMA 212 $ 373,03
NI STD 0101.06 E PROTEGCAO ESPECIAL CONTRA AMEAGAS ESPECIAIS DAS
MUNICIES 7,62 x 51 - 147 gr - NATO FMJ; 5,56 X 45 mm - 62 gr -
M855,°5109 e 7,62 x 39 - 123 gr - M43/MSC.

2. Exportado: / Exporter: MKU LIMITED, CORPORATE OFFICE GANDHI GRAM, 13, KANPUR, UP, INDIA, 208007

$79.082,36

3. Finalidade Importacio/Purpose of Import: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodoviaria Federal.

4. Meio De Transporte / Transportation: Aéreo
5. Embarque / Shipment: Aeroporto Internacional Indira Ghandi (Deli) India
6. Desembarque_/ Lai ding: Aeroporto Internacional de Guarulhos — SP - Brasil

7. Compromissos Do Importador: 0 importador, através do seu representante legal, certifica que as mercadorias acima descritas ndo
serdo revendidas, desviadas, transferidas ou de qualquer modo enviadas a outro pais, na sua forma original ou incorporadas, através de processo
intermedidrio em outros itens, sem autorizagio prévia da Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados. O importador também firma o
compromissc de notificar imediatamente & Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados sobre qualquer modificagdo do que for descrito acima.
a verificagio da entrega, o importador fica comprometido a obter e prestar as informagdes necessdrias. QUALQUER
ECLARAGAO SUJEITARA, O IMPORTADOR AS PENAS DA LEI. UNDERTAKING OF THE

Caso seja necessaria um
INFORMAGAO FALSA, PRESTADA INTENCIONALMENTE NESTA D

IMPORTER
The importer, through its lega! representative, hereby certifies that the above materials will not be resold, diverted, transferred, or otherwise sent to

any country, either in their original form or after being incorporated, through an intermediate process, into other end-items, without approval of the
DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE FISCALIZACAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF THE BRAZILIAN ARMY. The importer also
undertakes to notify the Directory of Controlled Products about any modification in the above described. If necessary a delivery verification the
importer undertakes to get and to present the information required. ANY FALSE STATEMENT WILLFULLY MADE IN THIS DECLARATION WILL SUBJECT

THE IMPORTER TO LAW ENFORCEMENT.
8. CERTIFICACAO/CERTIFICATION: Ffica certificado que a declaragio acima foi apresentada & DIRETORIA DE FISCALIZACAO DE

PRODUTO! CONTROLADO:; DO EXERCITO BRASILEIRO, e que o importador estd autorizado a importar para o Brasil as mercadorias acima
relacionadus. / This is to cprtify that the above declaration has been presented to the DIRECTORY OF CONTROLLED PRODUCTS (DIRETORIA DE

FISCALIZACAO DE PRODUTOS CONTROLADOS) OF T[‘IF BRAZILIAN ARMY and the importer is authorized to import into Brazil the listed materials.
la¥ ! T

e 3
e
T/ 2w H%EL\ | ' - m'
- { PROTOCOLO - DFP

Data de assinatura PRF RONIGONGALVES BATISTA
(Date of Signature) (Signature of Import error Legal Representative) Data 20 QEZ -

vélido somente com reconhecimento de firma

(valid only with signature recognition) :/ /{ W/( AL\

| v

Scanned with CamScanner
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ANEXO B o
COMUNICAGAO PREVIA DE IMPORTAGA

Comunicag3o Prévia n2 08650.039234/2021-37

12 PARTE: INTERESSADO ELHO
Sr Diretor de Fiscalizagdo de Produtos Controlados : do R ANTONIO MARIA C(.). oy
1. O DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL, estabelecida no enderego lor de Mobilizagao
3033 CENTRO, CAMPO GRANDE - MS, CEP 79.020-210, repretentada neste ato pe ) Co:)rdenic-, istica da policia
e Logistica da Coordenagdo-Geral de Administragdo da Diretoria de Administragao € EgjuLHO DE 2022,
Rodoviéria Federal, nomeado através da PORTARIA DE PESSOAL SE/MISP N°374'1,' DE 1? D -ra importar 0
publicada em 13/07/2022, Sr RONI GONCALVES BATISTA, vem respeitosamente solicitar a I!cenca P

material da discriminagdo (verso) do tipo 8.1.0020 - Blindagem Balistica opaca de uso restrito.

DADOS COMPLEMENTARES

a. N2 de Registro no SIGMA e respectiva validade: Isento

b. Local de destino (endereco do depésito): DEPARTAMENTO DE POLICIA RODOVIARIA FEDERAL MS, R ANTONIO
MARIA COELHO, 3033 CENTRO, CAMPO GRANDE - MS, CEP 79.020-210

c. Finalidade da importag3o: Uso exclusivo do grupo de operagdes da Policia Rodoviaria Federil.

d. Regime de importagdo: Definitivo
e. Outros dados que julgar necessérios: Conforme Processo Administrativo n® 086£0.05 3..65/2022-34.

2. O desembaraco alfandegdrio e a obteng¢do de visto na "GUIA DE TRAFEGO", pelo (a) requerente, devera ser

feito junto ao seguinte SFPC/Regional: SFPC/11°RM.

5. Outros:
(X) Estou ciente que as informagdes deste processo serdo remetidas para o e-mail fornecido n:ste requerimento e me

responsabilizo pela disponibilidade do mesmo para recebimento de mensagens.
(X) *Necessito a emissdo do Cll (Certificado Internacional de Importacdo) impresso por exigéncia do pais exportador.

(X) *Necessito a emissdo do CUF(certificado de Usudrio Final- "End User") por exigéncia do pais exportador.
* Processos em que seja solicitado o Cll impresso ou do CUF ndo serdo remetidos via e- nail para o importador, devendo

aguardar a remessa via correios.
* Caso o PCE esteja enquadrado como PRODE e o importador seja pessoa juridica, a competéncia para emissio de Cll e CUF é

do Ministério da Defesa.

6. E a 1° vez que requer. (\l
FENEN —sal e
<—"\ i 2‘«“"& ® ‘ e

~—/RONI GONCALVES BATISTA
Assinatura do Importador ou ‘tepresentante Legal

22 PARTE: COTER - Encaminhamento e Parecer (se PM ou CBM) n?

(Local e data) s el o
(COTER -Oficial encarregado-carimbo)

—Observagdes
1. Quando a lista de material ou discriminagdo das mercadorias for extensa, elaborar outros Certificados ou anexar uma relagio em Folha Suplementar

(continuagdo).

2. No regime de importagdo tempordrio, terminado o evento que motivou a importacdo, o material deverd retornar ao seu pa’s de origem.

3. No caso de armas de fogo, munigdes e acessérios, deverdo ser informadas as caracteristicas especificas dos produtos, conforme estabelece o Decreto n?
9847, de 25 de junho de 2019. :

4. No caso da importagdo de armas, deverdo ser remetidas a DFPC as informag&es das armas para cadastro no SICO)FA.

5. Anexar a tabela de dotacdo com efetivos de pessoal e material, existente e previsto.
6. O produto coberto por este documento deverd ser objeto de um tinico embarque e de uma Unica Licenga de Importagdo.
7. Os dados contidos no campo "outros dados que julgar necessarios" nio poderdo conter informacdo discrepante com a prestada em campos especificos,

sob pena de invalidar a autoriza¢do emitida.
8. Endereo da DFPC: QGEXx, Bloco H, 42 Andar — SMU — 70.630-901 — Brasilia/DF.

Scanned with CamScanner



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

